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zespolu nadzorujacego egzamin.
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Egzamin maturalny z jezyka lacinskiego i kultury antycznej
Poziom rozszerzony

Cze$¢ I — tekst leksykalno gramatyczny (20 pkt)

Zadanie 1. (5 pkt)
Ktora z form, wybrana sposrod zaproponowanych (A.-D.), nalezy uzupelni¢ kazde
zdanie? Zakresl wybrany wariant odpowiedzi.

1. Templum Apollinis .......cccceeevveeciveennnennne positum est in monte Parnasso.

Delphi
Delphos
Delphis
Delphorum

SOw

2. Tradebantur ...........ccocceevvevieenneennen. ab ovo incipere.

A. cena Romana

B. cenae Romanae
C. cenam Romanam
D. cenas Romanas

3. Homerus, .......cccceveenene libri post multa saecula leguntur, maximus poeta Graccorum fuit.

A. cuius
B. cui
C. qui
D. quem

4.Quid .o vitandum esse praecipue existimem, quaeris.

5.UNum cooeeeeeveneeeeeeeeeeen, est: Scio me nihil scire.

A. clarissimis proverbiis

B. clarissimorum proverbiorum
C. in clarissimis proverbiis

D. inter clarissima proverbia
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Zadanie 2. (5 pkt)
Ocen, ktore zamieszczone nizej definicje slbw sa poprawne, a ktére — niepoprawne.
Zaznacz VERUM, jesli informacja jest prawdziwa, lub FALSUM — jesli jest falszywa.

Lp. Definicja

1 [luminacja — o,kr§slen1.e poznania prawd wiecznych przez VERUM | FALSUM
wewnetrzne o$wiecenie.
[luzja — wzmianka majaca wywotaé skojarzenie z czyms,

2. | o czym si¢ nie chce lub o czym nie mozna powiedzie¢ VERUM | FALSUM
wprost.

3. Kolekcjoner — wytrawny znawca i mito$nik rzeczy VERUM | FALSUM
w dobrym gatunku.

4 Operatywny — dziatajacy energicznie i skutecznie; VERUM | FALSUM
efektywny, skuteczny.

5 Str'ategl‘czn‘y — bgrdzo wazny, zwigzany z dlu’gotermlnowyml VERUM | FALSUM
dziataniami, majacymi doprowadzi¢ do okreslonego celu.

Zadanie 3. (5 pkt)

Uzupelnij zdania wlasciwa forma czasownika, wybrana z tabeli. W zdaniach w miejsce
kropek wpisz liter¢ oznaczajaca forme wybrang przez Ciebie.

1. Celsus medicus hoc consilium in suis libris scripsit cibum a hominibus ab holeribus .......... .
2. Celsus medicus hoc consilium in suis libris scripsit homines cibum ab holeribus ... .
3. Celsus medicus hoc consilium Romanis dedit, ut cibus a hominibus ab holeribus  .......... .
4. Celsus medicus hoc consilium Romanis dedit, ut homines cibum ab holeribus ~ .......... .

5. Celsus medicus hoc consilium Romanis dedit: ,,Hominibus cibus ab holeribus ... .

Lp. | Forma czasownika

incipere

inciperent

inciperet

inciperetur

incipi

incipiendum est

Qmm|Io|0|w| >

incipiendus est
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Zadanie 4. (5 pkt)
Ocen, czy zamieszczone pary zdan wyrazaja dokladnie t¢ samg tres¢. Zaznacz VERUM,
jesli tres¢ jest prawdziwa, lub FALSUM - jesli jest falszywa.

Lp. Para zdan

1. | Omnes milites Romani scuta et gladios habebant.
. e . . VERUM | FALSUM
Omnibus militibus Romanis scuta et gladii erant.

2. | Magistro dicente discipuli diligenter audiebant.

Cum magister dixisset, discipuli diligenter audiebant. VERUM | FALSUM

3. | Troiae muri firmiores quam muri Athenarum sunt.

Troiae muri firmiores muris Athenarum sunt. VERUM | FALSUM

4. | Gladiatores corpora exercere debent.

Gladiatores corpora exercituri sunt. VERUM | FALSUM

5. | Bonus orator aptis verbis utitur.

Bonus orator apta verba adhibet. VERUM | FALSUM

Cze$¢ 11 — przeklad tekstu (50 pkt)

Zadanie 5. (50 pkt)
Przettumacz na jezyk polski jeden z dwoch podanych nizej fragmentow dziel autorow
klasycznych.

Tekst nr 1
M.T. Cicero, De legibus, 1 58, 59

Ita fit ut mater omnium bonarum rerum sit sapientia, a cuius amore Graeco verbo philosophia
nomen invenit, qua nihil a deis immortalibus uberius, nihil florentius, nihil praestabilius
hominum vitae datum est. Haec enim una nos cum ceteras res omnes, tum, quod est
difficillimum, docuit, ut nosmet ipsos nosceremus, cuius praecepti tanta vis et tanta sententia
est, ut ea non homini cuipiam, sed Delphico deo tribueretur.

Nam qui se ipse noverit, primum aliquid se habere sentiet divinum ingeniumque in se suum
sicut simulacrum aliquod dicatum putabit, tantoque munere deorum semper dignum aliquid et
faciet et sentiet, et cum se ipse perspexerit totumque temptaverit, intelleget quem ad modum
a natura subornatus in vitam venerit, quantaque instrumenta habeat ad obtinendam
adipiscendamque sapientiam, quoniam principio rerum omnium quasi adumbratas
intellegentias animo ac mente conceperit, quibus inlustratis sapientia duce bonum virum et,
ob eam ipsam causam, cernat se beatum fore.

M. Tullius Cicero, De legibus, Freiburg/Wiirzburg 1979, s. 47-48.
Objasnienia:
Delphicus, -a, -um — delficki.
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Tekst nr 2

G.I. Caesar, Commentarii de bello Gallico, V1, 23

Civitatibus maxima laus est quam latissime circum se vastatis finibus solitudines habere.
Hoc proprium virtutis existimant, expulsos agris finitimos cedere, neque quemquam prope
audere consistere; simul hoc se fore tutiores arbitrantur repentinae incursionis timore sublato.
Cum bellum civitas aut illatum defendit aut infert, magistratus, qui ei bello praesint, ut vitae
necisque habeant potestatem, deliguntur. In pace nullus est communis magistratus,
sed principes regionum atque pagorum inter suos ius dicunt controversiasque minuunt.
Latrocinia nullam habent infamiam, quae extra fines cuiusque civitatis fiunt, atque
ea iuventutis exercendae ac desidiae minuendae causa fieri praedicant. Atque ubi quis
ex principibus in concilio dixit se ducem fore, qui sequi velint, profiteantur, consurgunt ei qui
et causam et hominem probant suumque auxilium pollicentur atque ab multitudine

collaudantur: qui ex his secuti non sunt, in desertorum ac proditorum numero ducuntur,
omniumque his rerum postea fides derogatur.

G. Iulius Caesar, Commentarii rerum gestarum, Leipzig 1977, s. 191.

PRZEKLAD
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Egzamin maturalny z jezyka lacinskiego i kultury antycznej
Poziom rozszerzony

Czes¢ 111 — pisanie wlasnego tekstu (30 pkt)

Zadanie 6. (30 pkt)

Napisz na podstawie wiedzy wlasnej oraz analizy przedstawionego materialu
literackiego i ikonograficznego, w jaki sposob wykorzystywano w tekstach kultury
dwoistos¢ postaci centaura.

Owidiusz, Metamorfozy, XII 221-230

Bo Euryt, z was najsrozszy, centaurowie dzicy,
Ptonagc winem i pigknej widokiem dziewicy,

Gdy go podwojnym ogniem pijanstwo rozpala,
Migsza wesoto$¢ godow i stoly obala;

I nagle Hippodam¢ porywa niewinng.

Za nim kazdy z centaurdw bierze pigknos¢ inng;
Wszczyna si¢ boj okropny. Jak w zdobytym miescie
Rozlegaja si¢ jeki i krzyki niewiescie.

Czym predzej si¢ zrywamy. Pierwszy Tezej wota:
,»Ach, co to za szal, Eurycie, zaslepi¢ ci¢ zdotal?

Owidiusz, Przemiany, przekt. B. Kicinski, Warszawa 1995, s. 254-255.

Fidiasz, metopa Partenonu
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Stanistaw Grochowiak, Centaur

Mie¢ taki zad jak wypolerowana kula
Nogi co rzadko

Ominie je rzeznik

Cigzar kanapy o stu poduchach

I dusze

Kochac¢ tak zarcie ze trzeba trzech miednic
Chucig ogarnia¢ nawet w degbach dziuple
Jak skoczy¢ to skoczy¢ z hukiem tarabanu
I marzy¢

Nad kwiatkiem $§piewac
Metafizykowaé

Mowi¢ o Plaucie
Rozmysla¢ co wstyd

Ludzkos$¢ stworzyta idee Centaura
W dziwnej wnikliwej o sobie zadumie

S. Grochowiak, Centaur, [w:] B. Chrzastowska, S. Wystouch, Poetyka stosowana, Warszawa 1987, s. 83.

J.K. Rowling, Harry Potter i Zakon Feniksa, rozdz. XXVII Centaur i donosiciel

— Centaury nie sg ani stugami, ani zabawkami ludzi — powiedzial spokojnie Firenzo.
Zapadto milczenie, a potem Parvati znowu podniosta regke.

— Prosze pana... a dlaczego inne centaury pana wygnaty?

— Poniewaz zgodzitlem si¢ pracowaé dla profesora Dumbledore’a. Uwazaja to za zdrade
naszego gatunku.

Harry przypomniat sobie, jak prawie cztery lata temu centaur Zakala zrugat Firenza za to,
ze ten pozwolit Harry’emu jecha¢ na swoim grzbiecie, 1 nazwat go ,,zwykltym mutem”. Moze
to wlasnie Zakata kopnat Firenza w piers?

— Zacznijmy — rzekt Firenzo. [...] — Wiem, Ze na astronomii poznali§cie juz nazwy planet
1 ich ksiezycoéw — rozlegt si¢ spokojny glos Firenza — i ze potraficie wykresli¢ ich ruchy na
niebie. Centaury od wiekéw zglebiajg tajemnice tych ruchdéw. DoszliSmy do wniosku, ze na
niebie zapisana jest przysztos¢. ..

— Profesor Trelawney przerabiata juz z nami astrologi¢! — powiedziata z przejgciem
Parvati, podnoszac reke, a poniewaz lezala na plecach, r¢ka sterczata nad nig w powietrzu. —
Mars powoduje wypadki, pozary i inne kleski, a kiedy jest w takiej odleglosci katowej od
Saturna, jak teraz — nakreslita wiasciwy kat w powietrzu — to oznacza, ze trzeba si¢ obchodzi¢
szczegoOlnie ostroznie z ogniem 1 gorgcymi rzeczami...

— To sa ludzkie niedorzecznosci — przerwat jej spokojnie Firenzo.

Reka Parvati opadta bezwtadnie.

— Blahe zranienia, drobne ludzkie wypadki — powiedzial Firenzo, a pokryta mchem
podtoga zadudnita glucho pod jego kopytami — dla wszech§wiata nie maja wigkszego
znaczenia niz beztadny ruch mréwek, a ruchy planet nie maja na nie zadnego wptywu.

— Ale profesor Trelawney... — zaczeta Parvati urazonym tonem.
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— ...jest cztowiekiem — przerwat jej Firenzo — I dlatego zaslepiaja ja i krepujg ograniczenia
wlasciwe waszemu gatunkowi. [...] Ja jednak jestem tutaj po to, zeby wam objasni¢ madros¢
centaurdéw, ktdra jest bezosobowa i bezstronna. Obserwujemy niebiosa, aby wykry¢ wielkie
przypltywy zta, wielkie zmiany, ktore niekiedy sg tam zapisane. Nabranie pewnos$ci co do
charakteru owych zmian moze zaja¢ nawet dziesiec lat.

J.K. Rowling, Harry Potter i Zakon Feniksa, Poznan 2004, s. 663—-665.

WYPRACOWANIE
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)

MKL_IR Strona 13 z 13



	A 1_PR
	pusta_strona
	pusta_strona
	pusta_strona
	MKL-R1C1P-152_karta


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


